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Emboquillador de uretano de alta (
resistencia y facil limpieza. Para Cotores e
juntas a partir de 1.6 mm.

-_Emboquilladores

Emboquillador base uretano de alta resistencia, listo para usarse en
juntas a partir de 1.6 mm de ancho, brindando excelente dureza y
colores permanentes. HEsEEEen 4y1.25kg

(UN{ON)

° Ideal para instalaciones interiores y exteriores.
® Fé&cil aplicacion en pisos, muros y techos.

Apariencia Pasta suave

K . . X ) Densidad 1.3 glcc
° Recomendado para instalaciones residenciales, comerciales e
industriales. Blanco, negro, gris, gris perla,
° : A A 4 . . terracota, chocolate, beige,
Puede aplicarse sobre losetas ceramicas, porcelanicas y pétreas, Colores Disponibles | (SN -y
vidrio, metal, baldosas de piedra natural. luna y playa.
¢ Permite apertura al tr&fico peatonal a las 10 horas.
. L. . . . Absorcién de agua <1%
Permite instalaciones hasta 3 cm de ancho. Para instalaciones
superiores consultar al Departamento de Asistencia Técnica. ETEERRGE De 10 °C a 35 °C
° Resistencia a derrames ocasionales de quimicos y sustancias de grloaiy
uso para el hogar (evaluacion de resistencia quimica de acuerdo con **Tiemplo de secado 2 horas
la SEFA 3-2010 Seccion 2.1.1). S

**Tiempo para abrir 10 horas

Mostaza, mayonesa, catsup, salsas envasadas y betabel Sin efectos al trafico pesado

Jabon de aseo personal, detergentes y limpiadores desinfectantes Sin efectos a_ntes d? laexposicion
intermitente al agua

e | Tiempo para exponer a

Acido acetico 4-7% (vinagre) Sin efectos inmersién permanente 7 dias
| | Resistencia alatension >550 psi
Acido latico (crema, leche) Sin efectos
O S Hzrcazore
temperatura curada
Alcohol etilico Sin efectos : 17 g/
Contenido de VOC’'S
[ Acsiesinarales (gasoline, kerosene, diese) || sinelectes | 12 meses (Almacenar en su
Hidrocarburos aromaticos (tolueno, xileno) Sin efectos envase original perfectamente

Almacenamiento cerrado, en un lugar fresco y

y los rayos directos del sol).

Solucién de &cido citrico 100g/L (jugo de limén) Sin efectos
VE NTAJ AS *En aplicaciones en temperaturas arriba o debajo de las mencionadas,
consultar al fabricante.
L[] O/ 1 **Estos tiempos dependenderan de la temperatura ambiente y temperatura
100% Impermeable' del recubrimiento.
¢ 11 colores combinables. 13 Colores

. . (Tonos aproximados.)
® Colores firmes e intensos.

® No se agrieta. I:I - - I:I

° Facil |impieza « Blanco + Negro + Gris + Gris Perla
L . . . P 2. Black C Pa ac 1422 C
¢ Proteccion antimicrobiana. antone Bla antone Pantone: 422 C

® Los colores no se degradan no se oscurecen con el paso del - - | | | |

H H z . rracots L - Bei . Cielo
tiempo, incluyendo un blanco més puro. B e P Pamon bage e Panione: 551C
¢ Colores estables a rayos UV.
® Una vez instalada Ja_boquilla, permite la recuperacion de color \f,mrl \_Uam_l %
con una limpieza facil. Pdntone:623C  Panfone: 2323U  Pantone: 7521 C
° Resiste limpieza con vapor y presion. NUEVOS COLORES

HECHO EN
una aya

Pantone: 2330  Pantone: Warm gray 1
Disponible igualacion de tonos para proyectos especiales
contactar al departamento de Asistencia Técnica.

il Fecha de Actualizacion Enero 2026.

CALIDAD QUE SE INSTALA, CONFIANZA QUE SE CONTRUYE
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¢ Secado rapido, puede ser expuesto de forma intermitente al agua después de solo 1 dia de curado y en inmersion permanente

después de 7 dias de curado.
¢ Gran rendimiento.

® Férmula antideslizante ideal para superficies verticales (cumple con la Norma ANSI 118.3).

® Férmula lista para usar.
¢ Reutilizable.
° No requiere la aplicacién de un sellador una vez instalada.

® Férmula premezclada, para una instalacion rapida, no requiere de agua ni de ninguin otro componente para su mezclado.

*RENDIMIENTO EN m? POR BOLSA DE 1.25 kg

Ancho de Boquilla
| Tamafodelapieza  Profundidad  2mm | Smm | 8mm  lomm

25 x 25 mm 2mm 2.83m? 1.13m? 0.71m? 0.57 m?

110 x 110 mm 5mm 6.80 m? 2.72m? 1.70 m? 1.36 m?

200 x 250 mm 5mm 10.08 m? 4.03 m? 2.52 m? 2.02m?

330 x 330 mm 6 mm 12.47 m? 4.99 m? 3.12m? 2.49 m?

450 x 450 mm 6 mm 17.01 m? 6.80 m? 4.25 m? 3.40 m?

600 x 800 mm 6 mm 25.92 m? 10.37 m? 6.48 m? 5.18 m?

600 x 1200 mm 6 mm 30.24 m? 12.09 m? 7.56 m? 6.05 m?

*RENDIMIENTO EN m? POR CUBETA DE 4 kg

Ancho de Boquilla
| Tamafodelapiera  Proundidad  2mm  Smm  8mm  10mm

25 x 25 mm 2mm 9.07 m? 3.63m? 227 m? 1.81m?

150 x 150 mm 5m 21.77 m? 8.71m? 5.44 m? 4.35m?

200 x 250 mm 5mm 32.25 m? 12.90 m? 8.06 m? 6.45 m?

330 x 330 mm 6 mm 39.91 m? 15.97 m? 9.98 m? 7.98 m?

450 x 450 mm 6 mm 54.43 m? 21.77 m? 13.61 m? 10.89 m?

600 x 800 mm 6 mm 82.94 m? 33.17 m? 20.73m? 16.59 m?

600 x 1200 mm 6 mm 96.76 m? 38.70 m? 24.19 m? 19.35 m?

*Consultar al fabricante para medidas no descritas en las presentas tablas.

PREPARACION DE LA SUPERFICIE
1. Antes de aplicar UltraGrout Boquichampe,

la superficie debe estar debe estar limpia libre de polvo, tierra, grasas o residuos

del adhesivo, para evitar que el material del emboquillado se contamine.
2. Retire todos los espaciadores, agua y escombros, asi como el exceso de adhesivo que brote entre pieza y pieza para lograr

que UltraGrout Boquichamp- penetre al menos 1/2 parte del grosor de la loseta cada vez que se llene la junta.
3. Asegurese que la superficie del recubrimiento sea esmaltada o vitrificada antes de aplicar UltraCrout Boquichamp- para

evitar que el recubrimiento se manche.
4. Evite aplicar UltraGrout Boquichamp-en superficies mojadas.
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5. La variacion de la temperatura en la superficie del sustrato puede provocar modificaciones en los tiempos de aplicacion y
limpieza.

6. En temperaturas muy calientes o frias realizar una pequefia muestra de prueba para evaluar los tiempos de aplicacion y
limpieza.

7. En caso de instalacion en lechadas o junteadores ya existentes, retire completamente toda la lechada vieja y cualquier material
contaminante o residuo.

8. Elimine totalmente el exceso de agua antes de aplicar el emboquillador. El espacio para aplicar el nuevo emboquillador
debera estar totalmente seco, de ser necesario, espere a que la humedad atrapada seque por evaporacion.

PREPARACION DEL EMBOQUILLADOR

UltraGrout Boquichamp- no requiere de ninglin componente adicional para su preparacion.

UltraGrout Boquichamp-, puede generar una pequefia capa liquida dentro del empaque, la cual se incorpora facilmente.
En presentacion de bolsa: presione la bolsa cerrada varias veces hasta homogenizar el contenido. En presentacion de
cubeta: integre ligeramente con una cuchara.

APLICACION

1. Antes de realizar la aplicacion, verifiqgue que el sustrato no presente agua acumulada o encharcada. Aplique UltraGrout
Boquichamp- ya que el adhesivo haya fraguado, las piezas no se deslicen ni se separen y no haya huecos de aire (revise las
indicaciones del fabricante del adhesivo).

2. Distribuya una cantidad generosa de UltraGrout Boquichamp-en las juntas sobre el piso o0 muro usando una flota de goma
gruesa de ¥ de pulgada para lechadas, en un angulo de 45° respecto de la superficie, con movimientos diagonales a la
junta, ejerza presion suficiente para que el emboquillador penetre hasta el fondo de la boquilla, quedando compacta y
rellena por completo.

3. Con la misma flota, a 45°, retire el exceso y viértalo en otra area a juntear.

4. La superficie de UltraGrout Boquichamp- puede ser nivelada o enrasada al borde de la loseta en pisos, lo mas recomendable
es dejar el nivel del emboquillado 1 mm por debajo de la superficie del recubrimiento.

LIMPIEZA

1. La limpieza inicial se realiza después de los 60 minutos de la aplicacion, no antes, con fibra himeda y movimientos circulares
hasta retirar los excesos de UltraGrout Boquichamp-.

2. Use fibra de Nylon verde y solucidn jabonosa (15 partes de agua limpia por 1 de jabon liquido). Es posible llevar a cabo la
limpieza final transcurridas las 24 horas sin dafiar la boquilla, efectuando el mismo procedimiento de limpieza.

3. Enjuague la fibra y talle nuevamente con movimientos circulares suaves, hasta que no quede ningun residuo de
UltraGrout Boguichamp- y los recubrimientos queden completamente limpios.

4. Cambie el agua de limpieza cuanto sea necesario.

5. Asegurese que la fibra no tenga exceso de agua durante la limpieza ya que diluira el producto y puede causar problemas
en el curado.

6. Finalmente limpie la superficie con un pafio himedo usando sélo agua limpia, para retirar residuos jabonosos, repita este
proceso en caso de ser necesario.

7. Para acelerar el proceso de instalacion, puede trabajarse en equipos de 2 personas: uno aplicando el producto y el otro
limpiando después de 60 minutos, evitando dejar agua encharcada durante la limpieza.

8. Deje curar, en condiciones normales, el trafico peatonal ligero es aceptable después de 10-12 horas en boquillas de 1.6 mm
a9mmy 12 - 14 horas para boquillas de 10 a 20 mm, para trafico peatonal intenso, después de 48 horas de haberse aplicado.
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RECOMENDACIONES

¢ Almacene en un lugar fresco y seco, alejado de la humedad y temperaturas no mayores a 30 °C.

¢ Para la limpieza cotidiana de juntas en uso, utilice limpiadores de uso doméstico comercial. No use acido muriatico.

° Para su reutilizacion o almacenamiento, una vez abierto el producto, asegurese de sellar perfectamente el empaque original
después de cada uso, ya que el material puede volverse inutilizable.

° Las condiciones célidas, frias, secas o himedas pueden afectar el tiempo de trabajo, sin que esto se considere defecto del
producto. Se recomienda hacer pruebas de tiempo de trabajo en las condiciones antes descritas.

® Cuando la temperatura del sustrato sea igual o mayor a 35 °C no se recomienda llevar a cabo la aplicacion, debido a que el
tiempo de trabajo se vera muy reducido y dificultara su aplicacion, por lo que se recomienda llevar a cabo la aplicacién bajo
sombra, reducir la temperatura de la superficie con un pafio hUmedo sin dejar agua encharcada o bien realizar la aplicacion
en un horario con menor temperatura.

° No aplicar a temperaturas menores a 10 °C, ya que se afecta el curado del producto.

® No aplicar si el producto tiene una apariencia seca, que no se pueda incorporar con un mezclado manual ligero. NO

AGREGAR AGUA, ni ninguin otro componente ajeno a UltraGrout Boquichamp-.
¢ Para aplicaciones sobre materiales porosos como piedras naturales, se debe respetar el tiempo de limpieza para evitar una
adherencia superior que dificulte el retiro y limpieza del material como se recomienda.

° Proteja la instalacion contra productos quimicos y manchas durante el curado.
¢ Evite derrames de cualquier tipo durante las primeras 48 horas.
° En instalaciones en exteriores, deje transcurrir al menos 2 dias, bafios de vapor o areas con inmersion permanente, deberan

dejarse libres de trafico y uso por al menos 7 dias. En caso de albercas, se puede llenar una vez transcurridos 7 dias
posteriores al emboquillado.

® No use vinagre y ningun tipo de solucién &cida para limpiar, durante el proceso de instalacion.

° No se utilice como adhesivo.

° No se utilice en losetas con alto indice de absorcién de agua y/o no esmaltadas.

¢ Para el emboquillado de recubrimientos pétreos o no esmaltados, llamar al departamento de Asistencia Técnica.

¢ En caso de derrames accidentales de productos quimicos, comida irritante o agresiva limpie inmediatamente con solucion
jabonosa, si se llegara a dejar el contacto por més de 48 hrs. podria verse afectada la tonalidad de la boquilla.

° Este producto estd compuesto por una mezcla de resinas y agregados minerales, por lo que en almacenamiento pudiera
presentar una consistencia menos fluida y/o separacion de las fases, en este caso, manipule la bolsa sellada vigorosamente
con las manos para integrar. Una vez realizado este procedimiento abra y aplique.

° No utilizar lainas o espatulas metalicas para la aplicacion.

PRECAUCIONES

¢ Lave sus manos después de la manipulacién del producto.

¢ Se recomienda el uso de anteojos y guantes de seguridad.

¢ Evite el contacto con los o0jos, la piel o la ropa.

¢ En caso de contacto con los ojos lave con agua abundante durante 15 minutos, en piel quitese la ropa contaminada y lavese
con aguay jabon.

¢ En caso de inhalacion dirfjase a un lugar con aire fresco. En caso de ingestion no provoque el vomito ni administre nada via
oral. En cualquier caso, busque la atencion médica de inmediato

® Mantenga una ventilacion adecuada en el area de trabajo.

Debido a una continua mejora en los productos, se recomienda consultar la pagina web para validacion de
informacion, rendimiento y recomendaciones sobre el producto.

GARANTIA DEL PRODUCTO:

Este producto ha sido probado tanto en condiciones de laboratorio como en instalaciones de obra, sin embargo la aplicacion de este producto esta fuera de nuestro control, por lo que el usuario debe de confirmar la
funcionalidad del mismo respecto al uso que se le pretende dar. El usuario asume la responsabilidad inherente en dafios derivados de una colocacion y uso diferentes al anteriormente mencionado. Niasa México, S.A. de
C.V. extiende la garantia de calidad sobre este producto y proporciona la informacién sobre su uso y aplicacion correctos. En caso eventual de una reclamacion se debera presentar por escrito a la direccion de internet
asistenciatecnica@niasa.com.mx o directamente en cualquiera de las oficinas de Niasa México, S.A. de C.V. a nivel nacional. Niasa México, S.A. de C.V. no se responsabiliza por fallas estructurales, ni por las condicones
del sustrato. Niasa México, S.A. de C.V. repondra unicamente el material defectuoso que le sea devuelto durante el plazo de 1 afio contando a partir de la fecha de embarque del producto al comprador inicial, no haciéndose
responsable de fletes, gastos de aplicacion y/o colocaciéon ni por dafios consecuenciales. El recibir los productos de Niasa México, S.A. de C.V. constituye la aceptacion de los términos de esta garantia.

< Direccion: 3era calle 12-80 sector B3 Boulevar principal
niasa.com.mx ciudad San Cristobal zona 8 de mixco, Guatemala

O Tel¢fono: 52159786 - 52159615 - 42119154
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